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Folk Song
Chanson populaire

Volkslied
Canciiln folklorica
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. Ar€ter l'archet apres chaque note. Preparez vos doi6s comme indiqu6 par le I .

' Halte den Bogen nach jeder Note an und bereite Dich auf den niichsten Ton vor J .

' Detenga el arco despues de cada nota para preparar el movimiento hacia la proxima nota. prepare sus dedos como indica el { .
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ba,{"* T fMake a small down bow circle here with your right elbow and return quickly to the friddle of the'bo# The elbow, hand and tip of the bow should make the same size circlIci former irn petit cercle avec votre. coude droit et revenir rapidement au milieu de I'archet. Le coude, la main et la pointe de l,archet devraicht d6crire le m6me cercle.
Beschreibe mit Deinem rechten Ellenbogen einen kleinen Abstrich-Kreis und kehre schnell zur Bogenmitte zurtick.

P" l'"T * pequeffo.circulo aqui con el codo dbrecho y regresar rdpidamenJe a la mitad del arco. El codo, la mano y la punta del arco deben dibujar el mismo circulo.
t) Ftr1 n + o|,t,w*-T6 ,\ **
aJ ffi *-b ITI r*1*)
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cercle de l'archet
retorne el arco

circle bow
cercle de l'archet

retorne el arco

ruo zh fEprz he*<.- ,,.rq-t{c/f.A=a.r^r.s.
o Leave t}le first finger on the E string. P.lace the thirdfiager on the A string then hop the third finger to the E string.r En-laissant le premier doigt en place. Placez le troisi€me doigt sur la iordi de La, puis deplacez i-e sur la corde de Mi.t L_4 d"" ersten Finger aufder E-Saite liegen und se e den dritten Finger aufdie A-Saite.
o Crologue el tercer dedo en la cuerda de La, salte de la cuerda de La a li de Mi con el tercer dedo.

Here, too, quickly retake the bow.
Ici aussi, reprenez archet rapidement.
Mache auch hier eine schnelle Bogenkreisbewegung.
Aqui, tambien vuelva a colocar rapidamente el arco.
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' The short note at the beginning of this piece is called an upbeaq whi.l Jd:p 6e res of 6e piece. ,", n itrour, 

-rri** 
at the middle of the bow.

: f,!.'ffi:"trt'#:tJ:ff#}| :::: *:rr,.*"*::::::r:*j":*. i* *il',. .i*'" ia pidce, donc jouez-ra r6gdrement, en commensant au mlieu de yarchet.r Die kurze Note am stiickanfang nennt man ,,A.uftakt". Er bestimmt das_Tempo o.r im"t*. ipi.rirl ffi Xio""*jii]iltfftffi:*ilommensant 
au milieu de. l'ar

' La nota de corta duraci6n al comienzo de esta pieza se llama'anacrusa-. Esa noa dri impulso'eiresto ae h pieza, asi que tdquela ligera empezando en el cenfio del arco.
I when the phrase ends on an v, stop the bow lightly at the middle and play the trext v without retaking the bow.t Quand une phrase termine sur ul v , arretez t'ictret l6gdrement aumilieu et jouez le prochain v sans reprendre l,archet.t Wenn die Phrase mit einem endet, streiche bis zur Mitt! und halte den Bogenstrirt ,.iit V an. Der niichste V *i.J rn n gespielt ohne den Bogen abzuheben.t cuando la frase termina con v detenga el arco en el centro y toque ra pr6xima v sin volver a poner el arco.
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thjr.{ finger is placed independently on the string.

o Le troisidme doigt est plac6 inddpendamment sur la corde.
o Der dritte Finger wird frei aufgesetzt.
o El tercer dedo se coloca independientemente en la cuerda.
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o Exercise for dotted rhythms
o Exercices en rythmes point6s
o ribung fiir den punktierten Rhythmus
. Ejercicio para ritmos de notas con puntillo #v 8Fb
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-: Tambien toque las variaciones de "Twinkle" empezando en la cuerda de Re (en Re mayor).
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o Play all l'with big staccato bow stroked.
I At the r-1 (fermata), stop the bciw. Then, as you take a breath, retake the bow.

,o Spiele alle i mit viel Bogen. \\
r Halte den Bogen bei der ri (Fermate) an und atme beirn Zuricl<holen

des Bogens ein.

-Let us now review how yourre plaving.
1. Are you practicing with a beautiful sound? (

2. Is the tip of your bow steady?
3. fs your bow in good contact with the string?
.1. Is your bow moving parallel to the bridge?
5. Is the scroll of the violin parallel to the floor?
6. Is )'our left hand avoiding tension?
7. Are your fingers curved correctly when placed on the string?
E. Are you listening carefully for accurate intonation?r,

o Jouez les 'ur.. 
de grands coups d'archet staccato.

o Arrivd au ri $oint d'orgue). an€tez l'archet. Puis, en inspirant,
reprenez I'archet au talon.

o Tocar las [.on arco staccato
o En el rl ,pata el arco. Inspirar ), r.olr-er al talon

ttRevoyons maintenant votre fagon de jouer.
1. Pratiquez-vous avec un joli son?
2. A Ia pointe, votre sonorit6 est-elle suffisamment ferme? ,

3. Est-ce que I'archet est bien en contact avec Ia corde?
4. Bougez-vous l'archet en restant para[ble au chevalet?
5. La volute est-elle parallile au sol?'6. 

Jouez-vous en maintenant la main gauche ditendue?
7 . Posez-vous les doigts sur la corde avec re bon angle?
8. Etes-vous bien attentif i la justesse?r,

-S lr nollen nun noch einmal wiederholen, worauf Du beim Spielen achten sollst.
I. Spielst Du immer mit einem schtinen Ton?
2. fst Deine Bogenspitze stabil?
3. Hat Dein Bogen guten Kontakt zur Saite?
4. Sfreicht Dein Bogen parallel zum Steg?
5. HEItst Du die Geigenschnecke parallel zlum FutJboden?
6. \'erspannt sich Deine linke Hand nicht?
7. Seffi Du Deine Finger immer rund auf die saite auf?
S"Achtest Du immer ganz sorgf?iltig auf eine gute Intonation?..

ttRevisemos ahora la forma de tocar.
l. el. Est6 estudiando con buen sonido?
2. ;Se tiene sonido firme y Consistente a la punta?
3. lTiene el arco un buen contacto con Ia cuerda?
4. lEs el movimiento del arco paralelo al puente?
5. ;Esti la cabeza del violin paralelo al piso?
6. ;Esti la mano izquierda sin tension?
7. iE,stitn los dedos puestos (curvos) correctamente en las cuerdas?
8. lSe estrl escuchando con cuidado para corregir Ia afinacirin?

Exercises for the 4th Finger
Exercer Ie quatrime doigt Ubung fiir den vierten f inger Ejercicios para el cuarto dedo

L .e 4th finger in Perpetual Motion where it is marked.
Ltilisez le 4' doi$ dans le Mouvement Perp6tuel chaque fois qtil est indiqrie.
Benuze wie angegeben den 4. Finger in perpetual Motion.
En \{or-imiento Perpetuo utilice eL 4to. dedo donde est6 indicado.
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Mouvem-ent Perpetuel en la Majeur Vorbereitung auf die Variation Movimiento Perpetuo en la Mayor
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' Spiele mit kurzen Strichen in der \fitte. Stoppe rachjeder Note und presse dabei den Bogen nicht in die Saite.
o Utilice golpes de arco cortos en el cenuo. Para cada nota sin presionar e1 arco sobre la cuerda. Practique despacio primero y gradualmente acelere el tiempo.

variation 
?lny gelua- 1 A ^o4* ;rt^- va^rJ^,> htt"^4
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r Preparation for the variation
o Pr6paration pour la variation
o Vorbereitung auf die Variation
o Preparaci6n para la variaci6n

* Also play "Perpetual Motion" starting on the D String (in D Major).
* Spiele nun ,,Perpetual Motion" und beginne mit der D-Saite (in D-Dur).

tro\h*sl rr La-a+q 3qpr /,vf*l* erup,

* Jouez aussi "Mouvement Perpetuel" sur la Corde de R6 (en R6 majeur).
* Toque tambi6n "Movimiento Perpetuo" en la cuerda de Re (en Re mayor.)
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